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Priloha €. 1
Harmonogram kurzu
Harmonogram kurzu vypiite v souladu s kapitolou ¢. 3 Manualu realizace vzdélavaciho kurzu.

Vyplini poskytovatel praktické casti kurzu: Vyplini konzultant FDV:
Poskytovatel praktické ¢asti kurzu Sablona kurzu Finanéni referent
Nazev poskytovatele: ‘Lukéé Jal Cislo kurzu: 0426
Mentor Konzultant
Jméno, pfijmeni, titul: ‘XXX Jméno, pfijmeni: XXX

Ucastnik kurzu

Jméno, pfijmeni, titul: ‘Vl't Milejnek, Bc.

Misto realizace prakticke Eastilkurzu Termin kurzu (kurz miiZe byt zahajen pouze 1. nebo 15. den v kalendafnim mésici, datum ukonéeni kurzu je stanoveno jako
A Lidicka 965/31, 602 00 Brno 14. den po poslednim dni dochazky na praktickou ¢ast kurzu)
B Zahajeni kurzu: 01.07.2017
C Ukon¢&eni kurzu: 14.09.2017

V jakém ¢asovém intervalu garantuje poskytovatel pfitomnost uc¢astnika kurzu v misté realizace praktické ¢asti kurzu? (3 hodiny souvislé dochazky, nap¥. 8-11, 12:30-15:30 apod.)
Do nize vyznac¢eného pole uvedte prosim tfihodinovy garantovany interval jen v pripadé, Ze bude stejny pro kaZzdy den naplanované dochazky na praktickou ¢ast kurzu. Vyplriujte prosim jen zalatek intervalu prostfednictvim vybéru casu z
nabidky. V pfipadé, Ze potfebujete naplanovat garantovany interval i jen pro jeden den jiny, uvedte ho ke kaZzdému dni zviast do radku "garantovany interval”.
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Celkovy pocet naplanovanych hodin: 240
Mentor:

- bere na védomi, ze bude v pribéhu realizace kurzu zajiSt'ovat na strané poskytovatele komunikaci s Fondem dalSiho vzdélavani.

- souhlasi s metodickym a odbornym vedenim praktické ¢asti kurzu (resp. u¢astnika kurzu) v souladu s timto harmonogramem, Smlouvou a Sablonou kurzu;

Datum a misto podpisu

Podpis mentora




